Factura: 002-004-000007121 20170801004D01069

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20170901004D01069

Ante mi, NOTARIO(A) BOBADILLA HENRIQUEZ SOLANGE PATRICIA de la NOTARIA CUARTA , comparece(n) RAUL
ALBERTO FERAUD RAMIREZ portador(a) de CEDULA 0912668407 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, REPRESENTANDO A SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP en calidad
de APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede FORMULARIO DE
INFORMACION DE COMPARNIAS EXTRANJERAS, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos piiblicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 23 DE MARZO DEL 2017, (13:29).

AUL ALBERJO FERAUDARAMIREZ
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REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPARNIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJERAS

a&\}o‘\o\ CoMdo\o e

1. COMPANIA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACION /-

NOMBRE DE LA COMPANIA: I REYBANPAC REY BANANO DEL PACIFICO CA

EXPEDIENTE: 9134

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACIO! T

 IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL |
1203483696 16/09/2014 HIDALGO SOLIS HAROLD DANIEL GERENTE GENERAL

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA EXTRANJERA

0912668407 FERAUD RAMIREZ RAUL ALBERTO ECUADOR BOSQUES DE LA COSTAMZ 8 VILLA 13 raferaud@gmail.com

IDENTIFICACION: | sE--00001359 | NOMBRE: [ scvia LimiTeD PARTNERSHIP H|
MOTIVO PRESENTACION: [ anuac | DIRECCION: | 87 OWENS ROAD DEVONPORT AUCKLAND NUEVA ZELANDA |
ANO / FECHA: | 2016 I NACIONALIDAD: [ NUEVA ZELANDIA ]
SOCIEDAD REMISA: [ no | coTIZAENBOLSA: [ no |

3. DATOS DE LOS APODERAD:! E LA SOCIEDAD EXTRA

IDENTIFICACION L nowsREY iﬂ-me“u??ﬂc; NACIONALIDAD |~ DIRECCIONDOMICILIARIA  |CORREO ELECTRONICO

ATOS DE L l IONISTAS/M A DAD EXTRA

= T T DIREGCION | ESTADO|  CORREO |
IDENTIFICACION | IDENTlFIC ] | DOMICILIARIA | vVIL | ELECTRONICO

AUCKLAND, NUEVA reybanpac1977@gma
1. ASE-G-0001430 HAEPURU 2008 LIMITED OTRO NUEVA ZELANDIA ZELANDA t4 NO
1.1. LN971149 GEOFFREY PETER CONE PASAPORTE NUEVA ZELANDIA | PARNELL, 280 PISO 3 gpcone@yahoo.com NO

nomere: Kokl ZM(/J Aamirez

no.DENTIFICACION: O 9t 2 L6 eyo?
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NUMERO DE SOLICITUD: G-9134.4500.2016




REPUBLICA DEL ECUADOR powsmmwmgm

. . e - . Identificacion y Cedulacion
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

N&mero Gnico de identificacion: 0912668407

Nombres del ciudadano: FERAUD RAMIREZ RAUL ALBERTO

Condicién del cedutado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/CARBO
~ /CONCEPCION/

~ Fecha de nacimiento: 23 DE NOVIEMBRE DE 1984

Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: HOMBRE |
Instruecién: SUPERIOR
Profesién: AB.TRIB.JUZGADO.REP
Estado Civil: CASADO
Coényuge: BAQUERIZO ZEVALLOS SIMONETH LIZETH
Fecha de Matrimonio: 18 DE OCTUBRE DE 2013
; Nombres del padre: FERAUD MORAN RAUL ANTONIO
Nombres de la madre: RAMIREZ NEGRON ISABEL MARIA MAGALI

Fecha de expedicion: 8 DE JULIO DE 2015

Informacion certificada a la fecha: 23 DE MARZO DE 2017
Emisor: JOHANNA ELIZABETH GUARANDA LIGUA - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 4 - GUAYAS -

GUAYAQU
— Firma valid
) Sl Digitally signed b E
N° de certificado: 178-014-91526 Digaly Y B
Date: 2017.0 13:27 ECT
- Reason: Firma nica
|n9 Jﬂfge e Troya Fuertes

8-014- 91 Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

Documento firmado electronicamente

AR bR AL S AR AT AN

Vigencia: 1 mes o 1 validacion desde la fecha de emisién. Cumplido el plazo o nimero de verificaciones solicite un nuevo certificado.
Confirme la informacién ingresando el nimero de certificado en: https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec
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Factura: 001-004-000000986 201709010567C00218

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N° 20170901057C00218

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
‘igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 1 foja(s) util(es). Una vez

practicada(s) la certificacién(es) se devuelve el(los) documento(s) en 1 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 9 DE FEBRERO DEL 2017, (10:36).

AY PXTRACIA
ZoAGESIMA SEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIE. .
S
s




INTERNAL AFFAIRS

Te Tari Taiwhenua

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.  Country: New Zealand
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico |
2. has been signed by: David John Warwick Nicoll
a été signé par :
ha sido firmado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant en qualité de :
quien actua en calidad de: . ; . .

bears the seal / stamp,of Dav1d John Warw1ck Nicoll

est revétu du sceau / timbre de :
y esta revestido del sello / timbre de:

. . i
Certified
Attesté / Cemﬁcado

at: Wellington

alen .

7. by: The Authentlcatlon Umt o
par / por: )

8. No: 067085 f] G

sous n° / bajo el ndmero:

9. Seal/ Stamp: it o o
Sceau / Timbre : LA i
Sello / Timbre:

rify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
erificar esta certificacién por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register,

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents.

L’objet de ce certificat est uniquement d’attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le
contenu du document st correct ou que le service d’authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve ie contenu,

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firmna, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido
del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticacién del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.
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Resolution of the Partnership
Granting a Limited Power of Attorney

4 December 2016

The undersigned, being the duly authorised
signatories of the general partner of the Scylla

/ - '
El suscrito, siéndo la firma debidamente
torizada del socio general de Scylla Limited

Limited Partnership (“Scylla”), do hereby adogt th
following resolution:

Partnership (de ahora en adelante “Scylla”), en
este acto adopto la siguiente resolucién:

Whereas:

Donde:

Scyiié wishes to grant a limited power of attorney

to Raul Feraud (the “Attorney”), an Ecuadorian
national resident in Guayaquil, and holder of
Ecuadorian National Identity Card Number
091266840-7, for the purposes of representing
Scylla at certain shareholders meetings, and
executing certain official forms required by the
Superintendencia de Compafilas del Ecuador, the
Banco Central del Ecuador and any other
Ecuadorian authority (the “Authorities”).

Scylla desea otorgar un poder especial al abogado
Raul Feraud (el “Apoderada”), de nacionalidad
ecuatoriana y residente en Guayaquil, portador de
la cédula de ciudadania nimero 091266840-7, con
el propdsito de que represente a Scylla en Juntas
Generales de Accionistas y suscriba formularios
oficiales requeridos por la Superintendencia de
Compaiiias del Ecuador, el Banco Central del
Ecuador y cualquier otra autoridad Ecuatoriana (las
“Autoridades”).

It is hereby resolved that:

Se resuelve que:

Scylla grants to the Attorney a limited power to
act as its attorney-in-fact for the following
purposes:

(1) To exercise the voting rights, and all other
rights attached to any and all shares or voting
interests held by Scylla in companies or
partnerships incorporated in Ecuador, and
represent Scylla at meetings of the
shareholders/partnership or by way of a
written resolution of the
shareholders/partnership.

(1) To execute and file on behalf of Scylla any
and all documents required by the
Authorities.

This power of attorney shall be in full force and
effect until December 3, 2021

Scylla otorga al Apoderado, Poder Especial para
actuar como su apoderado para los siguientes
efectos:

(1) Para ejercer el derecho al voto, y todos los
demas derechos que correspondan a
cualquiera y todas las acciones o
participaciones que&enga_Scylla en
compaiiias o su’medades constituidas en el
Ecuador, y!épresentar ala Sociedad en las
Juntas Genetales de‘Accionistas/Socios o en
resoluciones escritas de accionistés}'socios.

{(I) Suscribiry: presentar a nombre de Scylla
cualquiery, todos los d0cumentos requerldos
por las Autondades

Este poder especml se- encontrara#vngente y con
pleno efecto legal hasta el 3 de diciembre de 2021

NOTE: This resolution has been drafted side by side
in English and Spanish to expedite its effects in
Ecuador, however the English text shall prevail.

NOTA: Esta resolucién ha sido redactada lado a lado
en inglés y espaiiol para facilitar su ejecucion en el
Ecuador, sin embargo el texto en inglés prevalecera.

SCYLLA LIM{TED PARTNERSHIP

| CERTIFY THAT ON THIS PAGE IS THE

SIGNATURE OF GﬁﬂFfﬂE E1eR Cone f
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